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内容概要

海明威是一百年来所有诺贝尔文学奖获得者最受我国广大学者推崇和广大读者喜爱的一位文学家。
他的《老人与海》为广大教师推荐给学生，成为经久不衰的畅销书。

    但是海明威最早成名是靠他的开创一代文风的短篇小说。
他以陈述句为主，以精确的描写和简短的对白给读者以直接生动的印象。
可以说，自此以后，世界上许多现当代作家都或多或少地受到他的影响。

    本书精选他最有名最具代表性的短篇，译文全部经过认真校订，力求在内容及形式上更加贴近原作
。
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章节摘录

　　十年后，尼克和玛乔丽顺着湾边划着船来，这里除了那断裂的白色石灰岩厂基露出在沼泽地的二
茬草木之外，工厂已荡然无存。
他们正沿着航道边用拖曳线钓鱼，那边的水底从浅沙滩显陡地下降到十二英尺深的水域。
他们正一路划到准备投放夜钓丝钓虹鳟的地岬。
　　&ldquo;那就是我们那老厂的废墟，尼克，&rdquo;玛乔丽说。
　　尼克一边划着船，一边看着绿树从里的白石。
　　&ldquo;就在这儿，&rdquo;他说。
　　&ldquo;你还记得当初这是个工厂的情景吗？
&rdquo;玛乔丽问。
　　&ldquo;我就快记不得了，&rdquo;尼克说。
　　&ldquo;看上去更像座城堡，&rdquo;玛乔丽说。
　　尼克一言不发。
他们沿着湾边继续划着，划得看不见工厂了。
尼克这才抄近路穿过湖湾。
　　&ldquo;鱼儿没咬钩，&rdquo;他说。
　　&ldquo;是啊，&rdquo;玛乔丽说。
他们钓鱼时，她始终盯着那钓鱼竿，即使嘴里说话时也这样。
她就爱钓鱼。
她爱跟尼克一起钓鱼。
　　有条大鳟鱼紧靠船边跃出水面。
尼克使劲划着单桨，好让小船转身，那远在船尾后飞速移动的鱼饵就会掠过鳟鱼觅食的地方。
鳟鱼背露出水面的时候，那些可作饵的小鱼跳得正欢。
它们跳得水面浪花四溅，像一梭枪弹射进水里似的。
另一条鳟鱼破水而出，在小船另一边觅食。
　　&ldquo;它们在吃呢，&rdquo;玛乔丽说。
　　&ldquo;可就是不肯咬钩，&rdquo;尼克说。
　　他把船转了一圈，让拖着的钓丝掠过这两条觅食的鳟鱼，然后把船径直朝那地岬划去。
等到船靠岸，玛乔丽才收线。
　　他们把船拖上湖滩，尼克拎起一桶活鲈鱼。
鲈鱼在水桶里游着。
尼克双手抓了三条，去掉了头，剥掉了皮，玛乔丽双手还在桶里摸鱼，终于抓住一条，去了头和皮。
尼克瞧着她手里的鱼。
　　&ldquo;你不用把腹鳍去掉，&rdquo;他说。
&ldquo;去掉鳍做鱼饵固然也行，不过最好把它留着。
&rdquo;　　他把鱼钩穿进每条去掉皮的鲈鱼的尾巴。
每根钓竿的接钩线上都挂着两个钩子。
于是玛乔丽把船划到航道的岸对面，用牙齿咬住钓丝，两眼朝尼克望去，只见他正站在岸边，握着钓
竿，让钓丝从卷轴里溜出来。
　　尼克又敲进一枚大钉，把装满水的提桶挂在上面。
他把咖啡壶舀了半壶水，又加了一些木片在烤架下的火上，然后放上咖啡壶。
他不记得自己是用什么方法煮咖啡的了。
他只记得曾为此跟霍普金斯争辩过，但是不记得自己到底赞成用哪种方法了。
他决定让咖啡煮沸。
他想起来了，这正是霍普金斯的办法。
他过去跟霍普金斯什么事情都要争论。
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他等咖啡煮沸的当儿，开了一小听糖水杏子。
他喜欢开听子。
他把听中的杏子全倒在一只白铁杯里。
他注视着火上的咖啡，喝着杏子的甜汁，起先小心地喝，免得溢出杯来，然后若有所思地喝着，吮吸
着杏子，然后咽下肚去。
它们比新鲜杏子好吃。
　　他望着望着，咖啡煮开了。
壶盖被顶起来，咖啡和渣子从壶边淌下来。
尼克把壶从烤架上取下。
这是霍普金斯的胜利。
他把糖放在刚才吃杏子用的空杯子里，倒了一点咖啡在里面，让它冷却。
咖啡壶太烫，不好倒，他就用他的帽子来包住咖啡壶的壶柄。
他根本不想让帽子浸在壶里。
反正倒第一杯时不能这样。
应该一直到底采用霍普金斯的办法。
霍普应该得到尊重。
他是个十分认真的咖啡爱好者。
他是尼克认识的最最认真的人。
不是庄重，是认真。
这是好久以前的事。
霍普金斯讲起话来嘴唇不动。
他当年打马球来着。
他在得克萨斯州赚到了儿百万元。
他当初借了车钱上芝加哥，那时电报来了，说他的第一口大油井出没了。
他原可以拍电去要求汇钱的。
但这样就太慢了。
他们管霍普的女朋友叫金发维纳斯。
霍普不在意，冈为她并不真正是他的女朋友。
霍普金斯十分自负地说过，谁也不能拿他的真正的女朋友开玩笑。
他是有理的。
电报来到时，霍普金斯已经走了。
他在黑河边。
过了八大，电报才送到他下里。
霍普金斯把他的．22口径的科尔特牌自动手枪送给了尼克。
他把照相机送给比尔。
这是作为对他的永久纪　　念的。
他们打算下一个夏天再&mdash;起去钓龟。
这个吸毒鬼发了财。
他要买一条游艇，大家一起沿着苏必利尔湖的北岸航行。
他容易冲动，但很认真。
他们彼此说了再见，大家都感到不是滋味。
这次旅行给打消了：他们没有再见过霍普金斯：这是好久以前在黑河边发生的事。
　　尼克喝了咖啡，这按照霍普金斯的方式煮的咖啡。
这咖啡很苦。
尼克笑了。
这样来结束这篇小说倒很好：他的思想活动起来了。
他知道可以把这思路掐断，因为他相当累了，他泼掉壶中的咖啡，把壶抖抖，让咖啡渣掉在火里：他
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点上一支香烟，走进帐篷。
他脱下鞋子和长裤，坐在毯子上，把鞋子卷在长裤中当枕头，便钻进毯子下。
　　穿过帐篷的开口处，他注视着火堆的光，这时夜风正朝火堆在吹。
夜很宁静：沼地寂静无声？
尼克在毯子下舒适地伸展身子。
一只蚊于在他耳边嗡嗡作响：尼克坐起身，划了一根火柴。
蚊子躲在他头顶的帆布帐篷上：尼克把火柴刷的朝上伸到它身上。
蚊子在火中发出嘶的一声，叫人听来满意。
火柴熄了。
尼克又盖上毯子躺下来。
他翻身侧睡，闭上眼睛：他昏昏欲睡。
他觉得睡意来了。
他在毯子下蜷起身子，就入睡了。
　　尼克望着躺在床上的这条大汉。
　　&ldquo;要不要找人报告警察？
&rdquo;　　&ldquo;不，&rdquo;奥尔&middot;安德瑞森说。
&ldquo;那没有什么用。
&rdquo;　　&ldquo;有什么可以帮忙的吗？
&rdquo;　　&ldquo;没有。
没有什么忙可以帮。
&rdquo;　　&ldquo;说不定就是吓唬吓唬。
&rdquo;　　&ldquo;不。
这不是吓唬。
&rdquo;　　奥尔&middot;安德瑞森翻过身去，面朝墙壁。
　　&ldquo;只是有一点，&rdquo;他朝着墙说，&ldquo;我还没有打定主意要不要出去。
我在这儿待了一整天啦。
&rdquo;　　&ldquo;你不能离开这个镇吗？
&rdquo;　　&ldquo;不，&rdquo;奥尔&middot;安德瑞森说。
&ldquo;这么跑来跑去，我跑够了。
&rdquo;　　他望着墙。
　　&ldquo;现在没有什么办法了。
&rdquo;　　&ldquo;你不能想办法把这事解决吗？
&rdquo;　　&ldquo;不能。
我得罪了人。
&rdquo;他仍然用这样平板的声音说话。
&ldquo;没有什么办法。
过一会儿，我会打定主意到外边去的。
&rdquo;　　&ldquo;我还是回去找乔治吧，&rdquo;尼克说。
　　&ldquo;再见，&rdquo;奥尔&middot;安德瑞森说。
他没有朝尼克的方向看。
&ldquo;谢谢你来一趟。
&rdquo;　　尼克走出去。
他关门的时候，看见奥尔&middot;安德瑞森和衣躺在床上，正望着墙壁。
　　乱纸堆里有弥撒祷文册；有印着合影照的明信片，上面正是这个机枪组的成员们，都红光满面，
高高兴兴地站好了队，就像供大学年刊用的一张足球队合影那样，如今他们都歪歪扭扭地倒在野草里
，浑身肿胀；还有印着宣传画的明信片，画的是一个穿奥地利军装的士兵正把一　　个女人按倒在床
上，人物画得有印象派的味道，描绘得满动人，只是和强奸的实际情况完全不符，那时妇女的裙子会
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被掀起来蒙住她的头，使她喊不出声来，有时候还有个同伙骑在她的头上。
这种教唆性的画片为数不少，显然都是在发动进攻前不久发下的。
如今就跟那些印有淫秽照片的明信片一起散得到处都是；还有乡下照相馆里拍的乡下姑娘的小相片，
偶尔还有些儿童照，还有就是家信，家信之外还是家信。
总之，有尸体的地方就一定有大量乱纸，这次进攻留下的遗迹也不例外。
　　这些阵亡者才死未久，所以除了腰包以外，还无人过问。
尼克一路注意到，我方的阵亡将士（至少在他心目中认为是我方的阵亡将士）倒是少得出乎意料。
他们的外套也给解开了，口袋也给兜底翻过来了，根据他们的位置，还可以看出这次进攻采用什么方
式和什么战术。
炎热的天气弄得他们浑身肿胀，不管是什么国籍，全都一个样。
　　镇上的奥军最后显然就是沿着这条低洼的大路设防死守的，退下来的可说绝无仪有。
街上总共只见三具尸体，看来都是在逃跑的时候给打死的。
镇上的房屋都给炮火打坏了，街上尽是一堆堆灰泥砂浆的碎块，还有断梁、碎瓦以及许多弹坑，有的
弹坑给芥子气熏得边上都发了黄。
地上弹片累累，瓦砾堆里到处可见开花弹的弹丸。
镇上根本没有半个人影。
　　尼克&middot;亚当斯自从离开福尔纳契以来，还没看到过一个人，不过沿着公路一路驶来，穿过
树木茂盛的地带，他曾看到大路左侧密密匝匝的桑叶后面隐藏着大炮，由于太阳把炮筒晒得发烫，桑
叶顶上腾起一股股热浪，才使他注意到的。
如今看见镇上竟空无一人，他感到意外，于是就穿镇而过，来到紧靠河边、低于堤岸的那一段大路上
。
镇口有一片光秃秃的空地，大路就从这里顺坡而下，他能看到平静的河面、对岸的弧形矮堤，还有奥
军挖战壕时垒起的泥土，给日头晒得发白了。
多时未见，这一带已是那么郁郁葱葱，绿得刺眼，尽管如今已成了个历史性的地点，而这一段下游的
河流可没有什么变化。
　　&hellip;&hellip;
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